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L hôtâ, po brâment de dgens, ç'ât lai mâjon dés poirents
voù lo Bon Dûe é v'iu qu'an y v'nieuche â monde.
Ç'ât l'grand-pére, lai grand'mére, qu'étïnt Ii bin d'vaint nos
ét que vétçhïnt d'aivô bïn moins d'airdgent qu'adjed'heû.
Ç'ât tos lés véyes poirents que péssènnent yot'vie dains çte
meinme d'moéraince...

Poétchaint, l'hôtâ, ç'ât bïn pus que çoli, po çtu qu'en é

enque un...
Ç'ât lés murats épâs c'ment an lés f'saît dains l'temps ét
lés égraîes de piere que moinnant â d'vaint l'heus.
Ç'ât lai grosse taiçhatte ét lés farrements poijaints que
gairnéchant lai poûetche voù an bousse lo breuye.
Ç'ât lo poiye étchâdè voù rouffe lo foinna.
Ç'ât lai tâle en nuchie, lo garde-robe soûernè ét lai c'môde
en ç'léjie.
Ç'ât lés boinnes lôvrèes qu'an péssaît en tchaintaint.
Ç'ât lés fôles d'iai grand-mére ét les loûenes di grand-pére.
Ç'ât lai flatte que virait çte tainte que f'saît son flè.
Ç'ât lés çhains qu'an preniaît po écoure lo biè.
Ç'ât lo dyenie tot piein de répraindges rébièes, que rétchâ-
dant lo tiûere aich'tôt qu'an lés détçhevre...

Mains, l'hôtâ, ç'ât âchi l'étâle, lo tchairi, lai piere è entchai-
piaie.
Ç'ât lo bairé, lai graindge, lo tchéfâ voù nos djûïns lés
djûedis lai vâprèe.
Ç'ât l'hôtçhuâ voù lo tchïn aibaiyaît dains lai neût.
Et peus, ç'ât lo tçhvé que dépésse lo toit ét dâs laivoù lai
f'miere paît s'piedre dains lo cîel...

Ç'ât chutôt en l'hôtâ qu'an se retrove tus, lés véyes tot
c'ment lés djûenes, dains lai djoûe dés b'niessons... dains
lés pûeres de lai Tôssaint.

Tot çoli, ç'ât l'hôtâ, que niun ne peut rébiaie ét voù bïn
s'vent an r'vïnt, tiaind è nos en ât grie...

L'hôtâ

L'hôtâ, pour beaucoup de gens, c'est la maison des parents
dans laquelle le Bon Dieu a voulu que l'on vienne au monde.
C'est grand-père, grand-mère, qui étaient là bien avant
nous et qui vivaient avec bien moins d'argent qu'aujourd'hui.
Ce sont tous les vieux parents qui passèrent leur vie dans
cette même demeure...
Pourtant, l'hôtâ, c'est bien plus que cela, pour celui qui en
possède encore un...
Ce sont les murs épais tels qu'on les faisait autrefois et
l'escalier de pierre qui mène devant l'huis.
C'est la grande serrure et les lourds ferrements qui garnissent

la porte où l'on pousse le verrou.
C'est le « poiye » chauffé où ronfle le poêle.
C'est la table en noyer, le buffet vermoulu et la commode
en cerisier.
Ce sont les bonnes veillées qu'on passait en chantant.
Ce sont les légendes de grand-mère et les bons mots de
grand-père.
C'est le rouet qu'actionnait cette tante qui filait.
Ce sont les fléaux qu'on prenait pour battre le blé.
C'est le grenier rempli de vieilleries oubliées, qui réchauffent

le cœur sitôt qu'on les découvre.
Mais, l'hôtâ, c'est aussi l'écurie, le hangar, la pierre où
l'on bat la faux.
C'est le « bairé », la grange, le « tchéfâ » où nous jouions
les jeudis après-midi.
C'est l'avant-toit de la grange où le chien aboyait dans la nuit.
Et puis, c'est la cheminée qui dépasse le toit et d'où la
fumée part se perdre dans le ciel...
C'est surtout « en l'hôtâ » qu'on se retrouve tous, les vieux
comme les jeunes, dans la joie de la fête du village... dans
les pleurs de la Toussaint.
Tout cela, c'est l'hôtâ, que nul ne peut oublier et où l'on
revient bien souvent, quand on en a l'ennui...

Gaston Brahier
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